


I Pompe a chaleur air/eau Sintesis Advantage CXAF

@ % e % (1 JR40A

Capacité de refroidissement: 128-680 kW Capacité de chauffage: 127-700 kW

* Un refroidissement et un chauffage durables et fiables, toute I'année.

* Technologie renouvelable a partir de I'air

* Rendement élevé a pleine charge et a charge partielle grace a la technologie des compresseurs Scroll a
volume variable et aux ventilateurs a vitesse variable.

* Le systeme SLHX unique de Trane (brevet en instance) offre un rendement supérieur sans augmenter
I'encombrement de l'unité.

* Hautement configurable : s'adapte parfaitement a vos besoins en termes de performances et de

budget
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L'avenir du chauffage durable

Chez Trane, nous croyons en I'électrification du chauffage comme
un contributeur mondial important pour atténuer le changement
climatique et réduire I'empreinte carbone. Le Sintesis™ Advantage
CXAF offre les meilleurs niveaux d'efficacité de sa catégorie a
pleine charge Eurovent Classe A.

Les modeles CXAF sont conformes aux seuils d'efficacité ErP 2021,
en utilisant la technologie la plus innovante du marché.

La CXAF utilise I'air ambiant comme source de chaleur, ce qui se
traduit par une empreinte carbone nettement inférieure et
I'absence d'émissions par rapport aux chaudieres a combustible
fossile.

Flexible, fiable et simple

Les pompes a chaleur CXAF de Trane sont construites sur la
plateforme Sintesis™ bien connue de Trane, ce qui signifie qu'elles
partagent un grand nombre de composants et de technologies
identiques, qui ont tous fait leurs preuves en matiére de fiabilité.
Le contrdleur d'unité Tracer® Symbio™ 800 assure un
fonctionnement régulier et un confort fiable aux utilisateurs du
batiment, tout en permettant une maintenance facile, ce qui réduit
les codts au minimum.
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Performances améliorées dans toutes les
conditions de fonctionnement grace au LESSS de

Trane (brevet en instance)

Le systeme LESSS (Low Energy Super Subcooler) de Trane est un
systeme unique de réfrigérant pour pompe a chaleur qui utilise
intelligemment la génération de surchauffe et le contréle du débit
massique pour optimiser la charge de réfrigérant dans toutes les
conditions de fonctionnement.

Entierement concu et testé par Trane, la capacité nette de l'unité
est augmentée jusqu'a 7 %, ce qui améliore I'efficacité énergétique
en toutes saisons. Le LESSS de Trane renforce également la
fiabilité du systéme en améliorant la lubrification du compresseur
et en empéchant I'accumulation de réfrigérant liquide.

Grace a l'innovation la plus récente de Trane, le rendement de
I'unité est plus élevé sans qu'il soit nécessaire de surdimensionner
la section de I'échangeur de chaleur. En bref, vous pouvez faire
plus avec LESSS.

Fonctionnement silencieux

Avec des compresseurs Scroll a volume variable, des ventilateurs a
vitesse variable et des options d'atténuation sonore, les pompes a
chaleur CXAF sont le choix idéal pour garder votre batiment chaud

ou froid - de maniére silencieuse et efficace.
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I Description de la gamme

* Le modéle CXAF est disponible en deux versions de rendement (SE et HE), qui peuvent étre couplées a trois

niveaux sonores (SN, LN, XLN). Vous pouvez également choisir entre les ventilateurs AC, EC et EC Axitop pour

améliorer I'efficacité de votre systéme tout en respectant votre budget.

I Spécifications techniques

Capacité de refroidissement
Capacité de chauffage
Certification Eurovent
Certification ErP
Réfrigérants

Mode de fonctionnement
Economie d'énergie

Compresseur

128-680 kW

127-700 kW

[

[

R454B | R410A

Refroidissement uniquement | Pompe a chaleur

Récupération de la chaleur | Entrainement a fréquence variable

Scroll
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I Données sur le produit

CXAF Standard Efficiency LN

Pc Pec EER SEER  nsc Ph Peh cop Ph Peh cop SCOP  nsh LwO Refrigera L w H ow

m m ™ ) ) 3) 3) (3) (4) (4) (4) (5) (5) (6) " @) @) @) 4)

kw kW % KW KW kW kW % dB(A) mm mm mm kg
CXAFO042SEACLNR454B  127,5 434 294 470 1849 1280 413 3,10 - - - 3,69 1447 86 R454B 2505 1997 2412 1327
CXAFOS0SEACLNR454B 1556 50,8 3,06 449 1764 1581 51,9 3,05 - - - 345 1349 88 R454B 2505 1997 2412 1435
CXAFO055SEACLNR454B 1799 61,4 293 4,52 177,7 1843 595 3,10 - - - 3,53 1383 89 R454B 2505 1997 2412 1549
CXAFO060SEACLNR454B  200,8 73,0 2,75 4,31 1695 2086 680 3,07 - - - 3,58 1403 89 R454B 2505 1997 2412 1630
CXAF061SEACLNR454B 2175 695 3,13 465 1830 2216 676 328 - - - 355 1389 91 R454B 3255 2232 2531 2044
CXAFO70SEACLNR454B  238,1 77,5 3,07 4,54 1785 2430 741 328 - - - 365 1429 91 R454B 3255 2232 2531 2044
CXAFO074SEACLNR454B  260,7 915 2,85 4,41 1733 2695 845 319 - - - 365 1428 93 R454B 3255 2232 2531 2030
CXAFO75SEACLNR454B 2644 832 318 461 1816 2786 837 333 - - - 3,59 1405 91 R454B 3255 2232 2531 2190
CXAFO80SEACLNR454B 2792 82,4 339 495 1952 2756 825 334 2890 690 4,19 366 1433 88 R454B 4520 2200 2530 2835
CXAFO85SEACLNR454B 2887 969 298 459 1804 3094 943 328 - - - 362 1418 92 R454B 3255 2232 2531 2316
CXAFO90SEACLNR454B  304,8 952 320 488 1923 3059 933 328 3189 776 411 3,67 1438 90 R454B 4520 2200 2530 2934
CXAF095SEACLNR454B 3143 111,17 283 434 170,8 3392 104,7 324 - - - 3,64 142,6 93 R454B 3255 2232 2531 2702
CXAF100SEACLNR454B 3342 1088 3,07 476 1873 3371 1034 326 3498 855 4,09 373 1461 91 R454B 4520 2200 2530 3078
CXAF110SEACLNR454B  376,8 1252 3,01 479 1834 3794 1160 327 3930 966 4,07 3,73 1462 92 R454B 4520 2200 2530 3168
CXAF130SEACLNR454B 4152 141,7 293 466 1832 4175 1269 329 4314 1063 4,06 3,83 1503 93 R454B 4520 2200 2530 3235
CXAF140SEACLNR454B  463,3 1539 3,01 4,76 1875 467,2 1437 325 4838 1189 4,07 359 1404 92 R454B 5645 2200 2530 3876
CXAF150SEACLNR454B  489,6 168,3 291 471 1855 4948 153,7 322 5105 1270 4,02 3,61 1413 93 R454B 5645 2200 2530 4060
CXAF165SEACLNR454B 5242 1852 283 4,72 1858 5321 1653 322 5488 1369 4,01 3,70 1452 93 R454B 5645 2200 2530 4100
CXAF180SEACLNR454B 5828 1956 298 480 189,0 589,7 1792 3,29 6109 149,7 4,08 368 1444 94 R454B 6770 2200 2530 4554
CXAF190SEACLNR454B 6199 2116 293 478 1831 627,7 190,2 330 6498 1593 4,08 375 1472 94 R454B 6770 2200 2530 4628

Pc: Cooling capacity

Pec: Total power input in cooling

EER: Energy Efficiency Ratio (cooling)

SEER: Seasonal Energy Efficiency Ratio nsc: Seasonal space cooling energy efficiency Ph: Heating capacity

Peh: Total power input in heating COP: Coefficient Of Performance (heating) SCOP: Seasonal Coefficient Of Performance
nsh: Seasonal space heating energy efficiency LwO: A-weighted sound power level outside
L: Length W: Width

OW : Operating Weight

Refrigerant: Refrigerant type
H: Height

(1): Refroidissement : température de |'air extérieur 35°C et température de |'eau réfrigérée 12°C/7°C. (EN 14511:2022)

(2): Evaluation de I'écoconception pour un refroidisseur de confort - Application ventilo-convecteur. Température de |'air extérieur 35°C et température de I'eau
glacée a I'entrée et a la sortie : 12°C/7°C. ns,c/SEER tel que défini dans les exigences d'écoconception pour les refroidisseurs de confort d'une capacité maximale de
2000 kW - REGLEMENT (UE) N° 2016/2281 du 20 décembre 2016.

(3): Température de I'air extérieur 7°C - température de I'eau chaude en entrée/sortie 40/45°C. (EN 14511:2022)

(4): Température de I'air extérieur 7°C - température de I'eau chaude entrée/sortie 30/35°C. (EN 14511:2022)

(5): Evaluation de I'écoconception dans des conditions de basse température. Température extérieure : 7°C bulbe sec/6°C bulbe humide et température de I'eau
chaude a I'entrée et a la sortie : 30°C/35°C. ns,h / SCOP tel que défini dans la directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil relative aux exigences
d'écoconception pour les appareils de chauffage des locaux et les appareils de chauffage mixtes d'une puissance &lt; 400 kW - REGLEMENT (UE) N° 813/2013 DE LA
COMMISSION du 2 ao(it 2013.

(6): Conformément a la norme I1SO 9614:2009. Conditions Eurovent, avec une puissance acoustique de référence de 1pW (sans accessoires)

(7): Unité de base sans accessoires
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Pc Pec EER SEER nsc Ph Peh cop Ph Peh cop SCOP  nsh LwO Refrigera L w H ow

Q)] (O] (O] 2 2 3) 3) 3) 4) 4 4) (5) (5) (6) " @ @ @ 4

kw kw % kw kw kw kw % dB(A) mm mm mm kg
CXAFO042HEECLNR454B  127,9 43,1 297 479 1885 1283 41,1 3,12 - - - 3,76 1473 87 R454B 2505 1997 2412 1327
CXAFO50HEECLNR454B 1557 50,4 3,09 4,83 1900 1583 514 3,08 - - - 352 1379 89 R454B 2505 1997 2412 1435
CXAFOS5HEECLNR454B 180,17 61,0 295 481 1894 1844 59,1 312 - - - 361 1412 90 R454B 2505 1997 2412 1549
CXAFO60HEECLNR454B 201,17 723 2,78 448 1763 2087 673 310 - - - 365 1429 90 R454B 2505 1997 2412 1630
CXAFO061HEECLNR454B  217,8 689 3,16 507 1999 221,7 670 331 - - - 3,63 1421 92 R454B 3255 2232 2531 2044
CXAFO70HEECLNR454B 2383 76,9 3,10 4,80 1889 2431 735 331 - - - 3,71 1453 92 R454B 3255 2232 2531 2044
CXAFO74HEECLNR454B 261,17 90,6 288 460 181,0 2696 840 321 - - - 3,69 1448 93 R454B 3255 2232 2531 2030
CXAFO75HEECLNR454B 2645 82,7 320 489 1926 2789 828 337 - - - 3,66 1432 91 R454B 3255 2232 2531 2190
CXAFO80HEACLNR454B 2729 82,2 332 4,74 1865 2844 803 354 2977 675 441 390 1529 88 R454B 4520 2200 2530 2885
CXAFO85HEECLNR454B 2888 96,0 3,01 4,75 1868 3097 936 331 - - - 369 1444 93 R454B 3255 2232 2531 2316
CXAFO090HEACLNR454B 2979 949 3,14 467 1839 3134 908 345 3268 760 430 391 1533 90 R454B 4520 2200 2530 2984
CXAFO095HEECLNR454B 3145 1103 285 4,54 1787 3396 1039 327 - - - 3,70 1450 93 R454B 3255 2232 2531 2702
CXAF100 HEACLNR454B 3269 108,2 3,02 4,56 1794 3445 1001 3,44 3573 835 428 39 1552 91 R454B 4520 2200 2530 3138
CXAF110HEACLNR454B 368,44 1245 296 4,51 1774 3863 1123 3,44 4003 942 425 394 1546 92 R454B 4520 2200 2530 3228
CXAF130 HEACLNR454B 4059 1409 2,88 445 1751 4236 122,8 3,45 4382 1034 424 4,03 1582 93 R454B 4520 2200 2530 3295
CXAF140 HEACLNR454B  452,0 153,2 295 4,68 1844 4748 1388 3,42 4921 1155 426 3,80 1492 92 R454B 5645 2200 2530 3956
CXAF150 HEACLNR454B  477,5 167,6 285 460 181,17 5022 1481 3,39 5186 1232 421 382 1498 93 R454B 5645 2200 2530 4140
CXAF165HEACLNR454B  511,2 1839 2,78 462 181,6 5383 1593 338 5556 1329 4,18 392 1536 93 R454B 5645 2200 2530 4180
CXAF180HEACLNR454B  567,4 1943 292 4,72 1857 5975 173,7 3,44 6194 146,1 424 392 1538 94 R454B 6770 2200 2530 4639
CXAF190 HEACLNR454B  603,2 210,2 2,87 4,69 1848 6347 1845 3,44 6575 1554 423 397 1560 94 R454B 6770 2200 2530 4713

Pc: Cooling capacity

SEER: Seasonal Energy Efficiency Ratio

Peh: Total power input in heating

Pec: Total power input in cooling

nsc: Seasonal space cooling energy efficiency

COP: Coefficient Of Performance (heating)

EER: Energy Efficiency Ratio (cooling)

Ph: Heating capacity

SCOP: Seasonal Coefficient Of Performance

nsh: Seasonal space heating energy efficiency LwO: A-weighted sound power level outside Refrigerant: Refrigerant type
L: Length W: Width H: Height
OW : Operating Weight

(1): Refroidissement : température de I'air extérieur 35°C et température de I'eau réfrigérée 12°C/7°C. (EN 14511:2022)

(2): Evaluation de I'écoconception pour un refroidisseur de confort - Application ventilo-convecteur. Température de |'air extérieur 35°C et température de I'eau
glacée al'entrée et a la sortie : 12°C/7°C. ns,c/SEER tel que défini dans les exigences d'écoconception pour les refroidisseurs de confort d'une capacité maximale de
2000 kW - REGLEMENT (UE) N° 2016/2281 du 20 décembre 2016.

(3): Température de l'air extérieur 7°C - température de I'eau chaude en entrée/sortie 40/45°C. (EN 14511:2022)

(4): Température de I'air extérieur 7°C - température de I'eau chaude entrée/sortie 30/35°C. (EN 14511:2022)

(5): Evaluation de I'écoconception dans des conditions de basse température. Température extérieure : 7°C bulbe sec/6°C bulbe humide et température de I'eau
chaude a I'entrée et a la sortie : 30°C/35°C. ns,h / SCOP tel que défini dans la directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil relative aux exigences
d'écoconception pour les appareils de chauffage des locaux et les appareils de chauffage mixtes d'une puissance &It; 400 kW - REGLEMENT (UE) N° 813/2013 DE LA
COMMISSION du 2 ao(it 2013.

(6): Conformément a la norme ISO 9614:2009. Conditions Eurovent, avec une puissance acoustique de référence de 1pW (sans accessoires)

(7): Unité de base sans accessoires
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I Ameéliorer les refroidisseurs

La technologie évolue en permanence et I'ingénierie Trane a une longueur d'avance sur l'innovation dans le
développement des produits. Nos solutions durables apportent des améliorations sur les groupes Trane
existant sur site, pour rendre vos refroidisseurs et pompes a chaleur encore plus efficace et plus fiable

gu'avant. L'avantage Trane pour les batiments - TBA.

I Services de location Trane

Le refroidissement et le chauffage sont des services, pas des produits. Un processus ou un batiment n'a pas
besoin d'un refroidisseur ou d'une chaudiére sur un toit, mais d'un approvisionnement fiable et efficace en
eau froide ou chaude, en air froid ou chaud. C'est I'essence méme de ce que nous faisons chez Trane Rental

Services. Laissez-nous nous en occuper pour vous.

Lire la suite https://trane.eu/rental

Trane a une politique d'amélioration continue de ses produits et de ses données et se réserve le droit de modifier
la conception et les spécifications sans préavis.

% TRANE® Trane-byTrane Technologies (NYSE:TT),aglobal climate innovator-creates comfortable,
energy efficient indoor environments through a broad portfolio of heating, ventilating and
air conditioning systems and controls, services, parts and supply. For more information,
please visit trane.eu or tranetechnologies.com.
© 2022 Trane. All Rights Reserved.
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